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BAŞVURU 
 
Okul Dışı Değişim Projeleri Başvurusu 2023/2024 
 
Bu başvuru, Alman ortak kuruluş tarafından Almanca veya İngilizce olarak doldurulmalı ve 1 Ağustos 
2023 tarihine kadar  Gençlik Köprüsü Türkiye-Almanya adresine e-posta ve posta yoluyla 
gönderilmelidir. Türkçe versiyonu bilgilendirme amaçlıdır. 

 

1. Başvuran Kuruma İlişkin Bilgiler (Almanya) 

Kurumun Adı          
Yöneticinin Adı           
Birinci Proje Yöneticisinin Adı        
Var ise İkinci Proje Yöneticisinin Adı       
Adres            
Telefon           
E-Posta           
Web Sayfası           
 
Kurum Türü  

 Kamu hukuku kapsamındaki tüzel kişi (örn. yerel yönetim)  
 Kâr amacı gütmeyen özel hukuk tüzel kişisi (örn. Dernek, Vakıf veya kâr amacı gütmeyen limited 

şirket)  
 
75. Mad. SGB VIII (KJHG) uyarınca bağımsız çocuk ve gençlik hizmetleri kuruluşu. 

 evet  
 hayır 

 
Başvuru Sahibi Kurumun Kısa Tanıtımı (maks. 500 karakter)  
      
 
 
2. Ortak Kuruluşa İlişkin Bilgiler (Türkiye) 

Kurumun Adı          
Yöneticinin Adı           
Birinci Proje Yöneticisinin Adı        
Var ise İkinci Proje Yöneticisinin Adı       
Adres            
Telefon           
E-Posta           
Web Sayfası           
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Türkiye'deki Ortak Kuruluşun Kısa Tanıtımı (maks. 500 karakter) 
 
 
Gençlik değişiminde yer alan kuruluşlardan biri daha önce Gençlik Köprüsü tarafından finansman 
desteği aldı mı? Aldı ise lütfen ilgili proje numarasını/ onay numarasını belirtiniz. 
 
 
 
BAŞVURULAN PROJE 
 
Proje Başlığı        
 
1. Karşılaşma: Yer, planlanan süre       
 
2. Karşılaşma: Yer, planlanan süre         
 
 
 
Proje Açıklaması  

Lütfen proje önerinizi açıklayınız. Açıklama özellikle hedefler ve planlanan etki, planlanan faaliyetler, 
formatlar ve yenilikçi yöntemler, katılımcıların bileşimi, kültürlerarası ve dilsel özelliklerin dikkate 
alınması, gerekirse dijital proje birimleri ve yerinde iş birliği ortakları hakkında bilgileri içermelidir 
(maks. 3.000 karakterler). 
 
 
Çeşitlilik ve Kapsayıcılık, Gençlik Katılımı, Ekolojik Sürdürülebilirlik ve Dijital Dönüşüm proje önerinizde 
ne şekilde ele alınmaktadır?  
(maks. 1500 karakter) 
 
 
Gençlerin projeye etkin katılımını (tasarı, başvuru ve değerlendirme süreçleri dahil olmak üzere) ne 
şekilde sağlanacaktır? 
(maks. 500 karakter)  
 
 
Daha az fırsata sahip gençleri nasıl dahil edersiniz? 
(maks. 1000 karakter)  
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Katılımcı Sayısı ve Katılımcı Grubun Bileşimi 
 

 Refakatçiler, Eğitmenler 
Tercümanlar 

Katılımcılar Toplam  

Yaş  Toplam 
E    - K -    D 

 
13-17 

 
18-30 

Toplam 
E - K - D 

 
E    - K -    D 

ALM             
TR             

Toplam Katılımcı sayısı 
 

 

 
Proje Bütçesi 

Başvurulan Destek Miktarı:       
    
Maliyet ve finansman planının hazırlanmasına ilişkin notlar: 
Maliyet ve finansman planı proje başvuru sahibi kuruluş tarafından ibraz edilir. Kaynaklar başvuru 
sahibi kuruluş tarafından yönetilir. 
 
Önemli: Maliyet ve finansman planı mümkün olduğunca ayrıntılı olmalı ve belirtilen maliyet türlerine 
göre sınıflandırılmalıdır. Lütfen finansman planı formunu kullanınız.  
 
İbraz edilen maliyet ve finansman planı, yasal olarak bağlayıcı bir şekilde imzalanmalıdır. Finansman 
desteğinin onaylanması halinde maliyet ve finansman planı daha sonraki fatura ve hesap işlemlerinin 
(gider raporu) temelini oluşturur. Bu nedenle yalnızca aşağıda belirtilen masrafların 
faturalandırılabileceğini unutmayınız: 
 
• Gençlik Köprüsü Türkiye-Almanya tarafından onaylanan masraflar 
• Ödenek döneminde yapılan ve ödenen masraflar 
• geçerli makbuzlarla belgelenebilecek giderler.  
 
Üçüncül Kaynaklar 
Lütfen projeye katkıda bulunmayı planladığınız diğer fonların ayrıntılarını burada belirtin. 
 

Üçüncül kaynak sağlayıcısının adı ve üçüncül kaynak miktarı (EUR cinsinde) 
 
 
 
 

 
Projenin görünürlüğü ile Gençlik Köprüsü tarafından sağlanan desteğin tanıtımı basın, sosyal medya 
vb. ortamlarda hangi tanıtım faaliyetleri ile sağlanacaktır? 
(maks. 200 karakter)  
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DİĞER 
 
Çağrıdan nasıl haberdar oldunuz? 
 

 E-Posta 
 Sosyal Medya 
 Diğer       

 
 
Bizimle paylaşmak istediğiniz açıklama veya yorumlar var mı? 
      
 
Bundan sonraki prosedürle ilgili açıklamalar 
Son başvuru tarihi 01.08.2023'tür. 15.08.2023 tarihine kadar başvurunuzla ilgili bir karar almanız 
beklenmektedir. Halihazırda başlamış olan projeler finanse edilemez. Lütfen sadece eksiksiz 
başvuruların değerlendirilebileceğini unutmayın. Bir başvurunun gönderilmesi, finansman için bir hak 
yaratmaz. 
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ONAY BEYANI VE GİZLİLİK BİLDİRİMİ 
 
Gençlik Köprüsü'nün aşağıdaki amaçlar doğrultusunda yukarıda belirttiğim verileri işleyebileceğini 
kabul ediyorum:  
 

 Başvuruların değerlendirmesi 
 Gençlik Köprüsü finansman programları ve etkinlikleri hakkında bilgilendirme 
 Finansman başvurusunun onaylanması halinde, kurum, proje başlığı ve kapsamı, finansmanın 
süresi ve dönemine ait verilerin Gençlik Köprüsü Türkiye-Almanya tarafından yayınlanabileceğini 
kabul ediyorum.  

 
İmzamla, 

 başvuru ve tüm eklerde verdiğim bilgilerin doğru ve eksiksiz olduğunu 
 Gençlik Köprüsü'nü tüm önemli değişiklikler hakkında derhal bilgilendireceğimi 
 Gençlik Köprüsü tarafından finansman desteği sağlanması halinde, katılımcılar için yeterli sigorta 
teminatı yükümlülüğü de dahil olmak üzere Gençlik Köprüsü'nün finansman yönergelerini 
tanıyacağımı ve bunlara uyacağımı 
 Federal Dışişleri Bakanlığı'nın Türkiye ile ilgili seyahat ve güvenlik talimatlarını okuduğumu ve 
bunlara uyacağımı  
 değişim projesinin Federal Dışişleri Bakanlığınca belirlenen güvenlik riskinin yüksek olduğu 
bölgelerde uygulanmayacağını  
 Gençlik Köprüsü tarafından desteklenen projede görevlendirilen personelin her biri için Federal 
Merkezi Sicil Kayıt Sistemi Kanunu (BZRG) 30a Mad. 1. Fıkrasına göre “sicil kaydı yoktur” şeklinde 
ayrıntılı bir adli sicil belgesinin mevcut olduğunu 
 Türkiye'deki ortak kuruluşun, BZRG 30a Mad. 1.Fıkrası uyarınca Almanya'da sicil kaydı 
oluşturabilecek cezai suçlardan yasal olarak hüküm giymiş veya dava edilmiş personelin dahil 
edilmeyeceğini yazılı olarak teyit ettiğini 

tasdik ederim. 
 
Finansman yönergeleri veya onay yazısındaki özel koşulların ihlal edilmesi durumunda finansman 
desteği hakkının oluşmayacağı ve geri ödeme yükümlülüğün doğacağı hakkında bilgi sahibiyim.  
 
Gençlik Köprüsü'nün yukarıda belirtilen kişisel verilerimi aşağıdaki amaçlarla işleyebileceğini kabul 
ediyorum (lütfen uygun olanı işaretleyin): 

 Gençlik Köprüsü'nün mezun çalışmaları çerçevesinde temas kurması 

 Gençlik Köprüsü’nün fon programları ve etkinlikleri hakkında bilgi 

Bu onay beyanı isteğe bağlıdır ve herhangi bir zamanda Deutsch-Türkische Jugendbrücke gGmbH, 
Speditionstraße 15A, 40221 Düsseldorf adresine veya info@jugendbruecke.de e-posta adresine 
yapılacak yazılı başvuru ile iptal edilebilir. 
 

 

Yer, Tarih     (Proje Yürütücüsünün İmzası) 
 

mailto:info@jugendbruecke.de

